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AVANT-PROPOS 

~ou:; c·ommPn~on,..l•n cP llllllli·rn la puùlir·a
:>1\ff linn ÜPs (' h<lll~nns lm•lnii111'S cp1P nous 
l.!~J.~ avons anu~H ic••t•s . 
t.;:.~ Cl'" chansons, pâruiPs l'l n111s iquP, sont, 
C'1:t,\'OIIS 111111"', Pn lit\n•mPn t i ni•d i t t's. 1-:llt•s ont 
t'•tl• ' rl'l'llt'illit•s p~U' noir<' l'OIIahor:\tt'lll' L nl'Î4 
IIPI'I'il'u il la grandv "'nu1·c·t• PII1Htlai1'l' d<' la 
lt>l'l'l' ltrl'tount• ; Ct' sont rPilt•s ljll l' l'nn t•nh•lld 
au x rl'ttllll'l'l de parrlnns, ;W" n•illl>t•s tlC's 
l't'l'liU•..,, ct q111' lt•s lahllun•urs chault•nt nu 
sitllt•lll dans IPs ehamps t'l dan-. lt•s st•ntit•rs 
dt•s lantlt-s, pour ltl'l't't't' an'\ ln•un•o.; Üt' r<'pos, 
h•11rs \' :lg'UP"l !'Ong-C'rit•s. pttlll' t:•lt•inclrt' au < 
ltrm·ps clt• tranlil, la plaintt• clt• lt'III'S coi'P" 
falitrui'o.;. 

ll~rril' ll t•n a nppl'is h•s :1i1·s :n·Pc· liiW 
:-~cl'li JlHll•IL!'it' exadi lutk: jl' lt •:o~ ai n~tli•s t•n:-~uitt•, 
;L I'PIIII' IHII·e, aYN' non Il l Oin:-~ dl' ~t'1'11[)11l c pour 
IPs pl11s pPLiLs dél:ti ls duJ·ytiiiiH' , du nlllli\'P
III<'IIl ou dt• l'intonation. l<:nfi u, C't lllllllt' il fallait 
l(llt' tnus ((',.; lketm• s, Pus,.;rnL ils oultlii· lt•n•· 
lang-tu• ntatemrllt'. pnis:-!'111. pmlile1· de ('l' 
t l'il\' :ti 1 fJ Ill' llO US f'al,..illllS JlOlll' l'li'\. nolt'<' 
(·ollahnr:llt'tll' Ciu('nltaiq a a"'"llllat• la tùcltr 
ing-mtt• dP fair,', dl•s tüXlt':o. ht•t•tous. lllll' 
tt·;~Juction franc;:ai,;(' t'. · tltllll't! ~·adaptaut ~t la 
lllliSÎlJIIP. 

Si j'ai toujmu·,.., t'Il la Hotatioll mHsiraiP, 
suh·i l'Xactt'IHt'11t la \'l't'sion IJII t' 111<' chantait 
l\1. JI Pt'l'it•n, n'en l't•ctiliaul. très rarc turnt 
d'aillt'UI'l4, lill d(•lail dl' rylhiiW IJil t' lm·,..quïl y 
:1\·ait faut e ahsolnmrnt t\vidt•utc pt, dt'-\· ia tion 
illdi :oc·Hlable tnellt Ct>rla inc cl11 texte musical 

lwi 111 i tif, 11ous n 'avoll:> pas c·t·u dt• \' (li t· ousl'l'V('L' 
o ltH'ntl' rigoureux l'l'sped vis à \'isdes tc•xt.es 

litt .: 10\Îr!':-<. 
Com1tt(' <•n Ir \'t't'ra. il r a t•t•l'laiHs de Cl's 

ü•xll's qui ont urw t't'•t•ll~· ntlt'lll' t•t ont élt; 
c·ompo,_e .. par dl· n·t~is pol-lt•s : muis d'autt·es 
sont moins 1Jo11s ••t quelques lill'- 111~1111' 
insignilianls. >:nus aYons pris, sui\'àllllt•s eas, 
lt• \"'''ti rtui Htllls a sl'ntùll• Il• lllf'illt•ur 1'1 tltllls 
ina iquurons du n•sl<' :'l chaqtlt' pulalit•alinn, la 
lltt'• llwdc :-~uh·io ~\ l't''g'Hl'd du l<'XlP puhlii·. 

Ca r tums a\'llll!'i vnn lu nous lt'llÏr t'•galtomrnt 
:'l lï·rarL tl'nn <• puhlieativn l'olklol'i :; lt' on 
dnr·ulltt•nlain• qui p l1ullng-rnphi t• s iutpiC' IIWilt 
('[ ttoll• c·c ljll ·c·ll l' rnlt•nd tt•l qu\·11•· l t•ntcud, 
l'l d'ull<' publicaLilil a f:lnlüisistl' qui, sou;; 
prNt•xtc• d'cmbcllil·. t•ll ])(1111' toult• nn trC' rai
~on, ~~· pcrmettmit dl! Hl' l'UIIsidt\l't't' i'u'll\' l'l' 
l'l'tll<'illi<' qut• comme Lill lhi·uw sut· IPtjll('l il 
s<'t·ait it lcoisir pet·mi" ch- IJrndt'l'. 

>:nus a\'C'II1o; ,·oulu <·u,•illir lt•s lieur,; 
lllt'•lotl itplt's IJI't:'tOnllt'S tt•IIPs «pù·llt•s St' 
lll't'sl'lllt'll t. trlles qu 'PIIl'S llt•nt·i~>St'lll sur IH1ll't' 
sol, 111:1is. parfoi:o, nous <l\'<Jils c·r·u pnu\·oit·, 
lnl·squ'l'lk·s flrurissait'lll sm· qul'lqlll' poèml' 
insig-nilianl ou Ynlgait·r, a111l\ lion•1· r•~ pu!•tuc 
011, al;~ l'i<>'lii.'LII', Il' I'CII1jJltll'l'I'.Jll•sLa,.;::;lJI'éJnCilt 
tn's hon <le collecliOnllët' t•l dl• dasspr I'PSflC'C'
tnC'UHl'IIH'nt lnus lt•s di'·br is tlc l'aHl'iC'n art 
breton, t•L ce t ravai l, d<•jit hiPn a ,·an(',.., est 
('IIC'fll'(' ;\ JlOUI'SllÏ \ï'û . l\lais il lit' t'flll\' it•llL pa,;, 
Ït IHI[I'(' <l\'ÏS, de Se laiSSl' l' faSt'Ïilt'l' IJ~II' leS 
t'l•liqncs. Il ne sutlH pas ùt• h•s snu \'t•t· cie 
l'oubli ; il faut les r:minWI', lt•s l't'\' Ï\·ifit>r. et 
pri•pnrcl' l't'·dosion d'un at'lnoU\'\'au. dan;; lps 
traditions de l'at·tanci<'n. Cc qu'il fauld~gaget·, 

c·c' snnl lt'l4 pt·indpes d<' c·l't ;ll'l, <'l cll' ll'ilr 
lll:llliÎ•I'(' 1(111' l'Pl' ]11'11\ti(Jl'S JlllÎS!'('IlL ~('1'\'il' Ù (:1. 
fut'l lla tin li c!'t CU \Tt 'S li OU \'CIIt •,.;, fnt'lCIIll'U t 
intpl·t'•g-nî•Ps rlu géuit• national. Ca t· rm·J, comme 
1ont l1• t'l'Slt• , 11c pc·nt rostl~ r immolJi lc•. La \'ÏI'. 
<''<',.;t Il' IIIOU\'l'IHI:'Ilt, r'rst la ntnn·Jtp t'Il twaut 
\'\' 1'~ lïdt'•n l j:tntais a tt<:'illt, rL si.itlu pt'·I'Ï<HI<' ot't 
IIOIIS SClll llllt 'S, :I ll pUÎIIL de \'Ill' lll'l'IOII, iJ llC 
faut tW:lllt'l'l'l (ll 'a\'l'C' prurl"nC·(', il ll't•Jl <·~l pas 
111oin" \'l'ai qu'il fauL anltW<'I' tnnt dP lllt\n1c ot 
lai~._,,,·liht·t•s Ir" inith\tiYt'"' dnns la tlirc<'tion 
tl'al't''t' tlt'JHIÎ,.; dt'S !Üt\dl's pa1· Je• ~t·ntintl'nt 
lliilÏOII:tl. \ 'lJi(;'L ('IJ111111CIIl I)OIIS IIOIIS (ihi'I'C'I'OIIS 
du I'PJ11'fli'IH' parfois justifit• 'l'Il' 111111s J'ont 
c·t•t·tnills dl' ltOliS l'Omplairc• rians lt• passi• 111nrt 
f'L tlt• llltllll'i l· nous m(·ntes dt' uns l't'n'l'it':< salis 
' ' i>-riiPIII'. 1'\on, nom; ne 1111111rnn~ pns, nous 
Nndit)ll;; ; nons nuns pt·tWIHms ~o>nr IPs Stllii'Cl'S 
'•Il bi it't'H,Ill:l is,;\ nwsu1·r qn'•• ll t•s flnn L t'('t'Oll nnt,s 
il Ï111pti1'l(' dt• lt' lll' OU\'I'it· éll'S voies llOU\'t'I]Ps 

lo;u· nu Il' Ill' (':tU li m pi dl' C'l dai t'P roulera \'t'l'" 
·a,'PIIir. Cl' n't•st pas la Brotagnr tlïl y a mille 

ans C(IIP nous tt•ntons dr l'<'susPilèl' ; e\•st la 
Bt·<•tag-nl' dt•s lr111 ps futurs que nous lll'éparons; 
mais Bn'lngnt• d ltirt·, Bt•ctngnc <l'aujuurdïlUi 
l'l Urelag'IH' dl• 1ll'li1::tin .c·"sl toujtlllrs la 11a~mr 
Bt·t'l<\g'llt', \'Îl•illt• pat· ll's ans (•t·oult'·s t•l jt'uno 
p:w lps t\lts tt \'l' lill'. 

En c·t• domaine mndosto C' t t·cstn•int de la 
puùlicatintt commrm·t!c aujuut·tl'hui, nous 
<l\'OI)S ttlUjOUI'::l t'li l'Il YU(' ('tltlC idée fvnda
lllt•nlaiC'. V ni lù lJourquoi non~ a \'On fi tùclté dt• 
l'ai l't' e11 RO I' lP qne lns c ltansons que nous 
pnhl ions, I'L qui l-tuicnt ehnnl(•e,.; ,.;nns don tc il 
y a tlt•s ~!t\dt•s tlt:•jit, puis!';entenl'orr "l'chanter 
aujounl'lwi \'L sr chanter dt•maln : nous :\\'ons 
<·t·u hien f<tirl', t'Il t•tl'açant ~à e t lit (jiiPiqut>s 
J'iùt•s. Ct•s \ 'oi.r du f•oys ne sont pas tlt•s Wtix 
dt•intc" : nous \'Oudrions qu'elles airntent·ore 
la \'ig'UCIII' dt• la jt•LIJICSSC, C' l (4lll' lt'lll' cltarll1e 
lW "oit p·ts un rharme exclusin·nwnt ,· icillot. 
~uns ,·oudriou!' f[Ut' lt's jrHnP..; g-<'n:-;, rnmme 
li•s vit•illanls, le.; apprt•t·ient et pt•ill-•\ ll'<' lt• twn!> 
!1011~ ll1t\1!1(' plu." à Cl' qu'l'llt•s plaisent aux 
Jl'llllC':o~ qu aux Y1t•ux. 

Enrnm tilH' fois . Cl' jlelltlan t, 11UliS a \'01\S 
('(lll~t't'\'t' intal'lr l<l mu>liqur de Ct':-~ chansons, 
l'a.t· (''p,.;L lit sut·LouL à notre av is ct U·~ ::;n iirnt 
lïnti•t·•'t ch- <'elle publicatio11. L art lllUsical 
lwrtn11 tntnhr· t'Il cr momC'nt dans l'oubli ; il 
faut lt• l'fl(IJWh•r flUX gén.:•ralion,.; j)l'l'·~;l'lllCS, 
]lUlli' l;kht•r til• ~'>uscitrr cltl'7. <'llt•s tjllt•lquc 
nlailt'l' g't'llirtl qui snut'a f:liro \' ibl·rt· à noH\'t':HI 
IH t·o1·dr mu ill.:·<' cie la ltat·pe de :'.l t•din. 

.\\']JI't'll\'7. tlom· cc,; ail-s, jt•Hnes Bt•t•tons qui 
lW ( l':-\!'o.;p(•rez point de J'a,·enir dt• 11Vll'C patne, 
:tjJ(ll'l'IH'7. ll•s Pl n.'•pandcz les au tout· de \'Oils. 
\ tilts \'1'1'1'1'7. rjll.lllt s'habituem ù les rntcnd rl', 
\'llUs \'l'1'1't'Z rpt'on saura les C'ontpt'CIHlt·t• plus 
Üit ()l'Ut t'•Ln• CJUC' \'OUS le ()l' II :;C7., \'OUS \'('l'I'C'Z 
qu'on ~· l't•rnnuattra un jour ou l'antre la claire 
cl pnrr i11spimtinn ci'IHc plC' , l111Î, s i \'OU;; IP 
Ynn lt •7., n 'a pas dit snu dcrui C' t' mot. 

Et lli l'n g-ait•nwnt, pou t· romn tent·t' l\ chantez 
tl'LlC' gnvol tc brrtonnr, alcrtt• <'l \'Î\'l', qui SI' l'a 
nnu·e pt't'lllicr coup de ùombnrli<': Kapilain 
Sant-~lalt•u, Le capitaine de Saint :\la lv. 

René ~.\10 . 
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f\apHain .Sanf-Maleu 
(G:wouc IJrctomw) 

Musique notée ]Jal' RENÉ SAIIJ 

Mou v. de gn volte Ali" 
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i\le mam get-n-oh e hou\enan , Lura 

F --~- ~- t\-À-~- t\ t\ __ _ I--~--~-~ 
E~=~=~=ï=-t-= =~~-~: ~~=4,: 
v~--.-.- -- ---+-- -t;;~~---:,_~-1;1-

i\[ e mam get-n-oh e houle nan mc mam get-no-h e 

f~~=~~~~l=~=~:ef-~=~~f~~ ~----- -p-~-v=tl-~- _j- :=HH 
houlenan ~ l e zim er blai-men pc ne hran 

- r.te tnam g-ct-n-oh c lwult' nan, 
Lura! 

i\J o zim Pl' blai-mcn pt! ne ltran. 

Me zim or- hlai-men pt! ne ltran, 
Llll'a! 

Chancltegcu cr-hoalh c gay::ù1. 

Chancl1Pgeu erhoalh e gavan, 
Llll'a! 

'J: ri fot iouank hag un intanw. 

Tri fat iouank hag m1 intanw 
Llll'a! 

Kapitnin Sant-Maleu mar kàrnn! 

Kapitain Sail1t-Malou mar kàran 
Lura! 

Kant skouid got-hon en noz kctan 

Kant skouid gPt hon en nôz kctan 
Lur-a ! 

Dou gant en cil noz mar kùran ! 

- Mo mcr-h kcmct· é our got-hon , 
Lura! 

Trocit hou kain grocit goab a nohan! 

- Me mam ne broin kPt en trcu-sé 
Lura! 

Piw mc hem oroi-mcin gondé'! 

Mnr m· ... ou mein our ur hap itain, 
Lura! 

Mo chomci go t-hon bin·ikin ; 

Ken e zci Doué péon Ankeu, 
Lura! 

Do g lah unan a n'omb hun dcu. 

Ken' zei en An kou got é gar, 
Lura ! 

De gass unan a n'e mb d'on doar! 
1\ecueilli e par LOEIS liEI\nlEU 

De Capitaine dE{ p'ainf-Malo 
- Gm·olle -

Jo clernanclo à rna mi•ro : - Enfin, 
Lma! 

~o me marierai- jP clone point ? 

Voici biontot l'cm écoult'· 
Lura ! 

Assez dr galants j'ai trou\'(•s 

JI est temps quo nous clt oisis:oions : 
Lnr·a! 

Un vruf Pt trois jeune ~ ga1'çons! 

Jo ne sais qurl est le pins beau : 
LIH'il! 

Le cn pitaine, à Saint-i\'la lo , 

A Saint-Malo, nùt propost'•. 
Lura! 

Cent écus au premier baiser, 

J'mu'ai cent écus avec lui , 
Lura! 

Et deux cents la seconde nuit 

- Ma fil Ir, prend toujoucs son or, 
Lura! 

Et puis, m et le galant dehors l 

- Vraiment, j J no ferai cela, 
Lm·n ! 

Car nul après nr mr prrnclra 

Si j'ai tout l'or qnïl mc prori1rt 
Lma! 

Je ne le quitterai jamais ! 

Jusqu'à ce que Dieu ou I'Ankou 
Lnra! 

s ·en vienne cltei·cltot· l'un do nous ! 

traduction de G UENHAEL 

NOTES 

Le texte breton de cotte c lt an~on rst 
exactement ce lui de la chanson populaire. Le 
texte fran çais est une tmcluction aussi littérale 
quo possible. 

Cette chnnson doit sc chanter en mou \'omont 
de ga,·o tto bretonne, c'es t il dire on Allegretto. 
Chantez gaiement et cn lP\'Cz a lertonwnt 
chaque couplet. Le premier \'CI'S ct l'onomntopéo 
" tura >> forment clans la m(•\oclie une seule 
phrasr qui vacrcsccnclocts'arrtlte brùsquement 
sur la dernU)ro syllabe 1·a ; les clrux reprises 
elu prrmic1· \'Ors sc eli sent avec plus do clou
èeur, ainsi que le troisi ème vors. Pour le 
clor·nier couplet, ralentir un peu le mouyoment, 
surtout au dernier vers. 

R. S. 
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